Arkusz danych produktu

Specyfikacje

4 pary OSSD zaciskoéw sprezyny
rozszerz.

XPSMCMDO0004G
Parametry podstawowe
Gama produktow Automatyka Preventa Safety
Typ produktu lub komponentu Bezpieczny modut do rozbudowy WY
Skrécona nazwa urzadzenia XPSMCM
Potaczenie elektryczne Zacisk sprezynowy

Znamionowe napiecie zasilania 24V -20...20 % prad staty (DC)

[Us]
llosé wejsé 4 cyfrowy dla monitoring urzgdzenia zewnetrznego
llos¢ wyjsé 4 wyjscia bezpieczenstwa OSSD dla stycznik / przytacze napedu
4 konfigurowalny dla przytgcze diagnostyki
Typ wejscia dyskretnego Izolowany
Typ wyjscia dyskretnego PNP
Funkcja modutu Monitorowanie urzadzen wykonawczych bezpieczenstwa dla wyjscie wyskretne

Parametry uzupetniajace

Power consumption in W 3w

Straty mocy w watach (W) 3w

Potgczenie typu zintegrowanego Szyna rozszerzajaca ptyty gtéwnej

llos¢é zaciskow 6

Przytacza - zaciski 1 spring clamp terminals, removable terminal block
2 spring clamp terminals, removable terminal block

Typ obcigzenia Obcigzenie rezystancyjne

Poziom bezpieczenstwa Moze osiagngc¢ kategorie 4 zgodnie z EN/ISO 13849-1
Moze osiagna¢ PL = e zgodnie z EN/ISO 13849-1
Moze osiagna¢ SIL 3 zgodnie z EN/IEC 61508
SILCL 3 zgodnie z IEC 62061

Znak jakosci CE

Napiecie wejscia dyskretnego 24V prad staty (DC)

Napiecie wyjscia dyskretnego 24V DC

Prad wyjscia dyskretnego 400 mA
100 mA
Obcigzenie wyjscia 60 Q
Sygnalizacja lokalna 1 LED zielony z PWR znakowanie dla zatgczony

1 LED zielony z RUN znakowanie dla RUN (stan)
1 LED czerwony z E IN znakowanie dla btgd wewnetrzny
1 LED czerwony z E EX znakowanie dla btad zewnetrzny
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2 diody LED pomaranczowy z ADDR znakowanie dla adres wezta

4 diody LED zielony/czerwony z OUT znakowanie dla status wyjscia

4 diody LED zo6tty z RST znakowanie dla sygnat ponownego zatgczenia/rozruchu
4 diody LED zé6ity z STATUS znakowanie dla status wyjscia

Przekréj poprzeczy kabla

Pomoc do montazu

0,2...2,5 mm? - AWG 24...AWG 14 elastyczny przewddbez koncowki kablowej

0,25...2,5 mm? - AWG 23...AWG 14 elastyczny przewddz koncéwka kablowa, z maskownicg
0,25...2,5 mm? - AWG 23...AWG 14 elastyczny przewodz koncowkg kablowa, bez maskownicy
0,2...2,5 mm? - AWG 24...AWG 14 staly przewodbez kohcowki kablowej

0,5...1 mm? - AWG 20...AWG 18 elastyczny przewddz koncéwka kablowa, z podwdjng maskownicg

Omega 35 mm szyna DIN zgodnie z EN 50022

Giebokosé 22,5 mm
Wysokosé 99 mm
Szerokos¢ 114,5 mm
Masa produktu 0,25 kg
Srodowisko pracy

Normy EN/IEC 61508

EN/IEC 61800-5-1
EN/ISO 13849-1
IEC 62061

Certyfikaty produktu

RCM
cULus
TUV

Stopien ochrony IP

IP20 (obudowa)

Temperatura otoczenia dla -10...55°C
pracy

Temepratura otoczenia dla -20...85°C
przechowywania

Wilgotnos¢é wzgledna 10...95 %
Stopien zabrudzenia 2

Znamionowe napiecie udarowe
wytrzymywane [Uimp]

4 kV zgodnie z EN/IEC 61800-5-1

Bezpieczenstwo niezawodnosci
danych

Pokrycie diagnostyczne > 99%
Sredni czas do awarii (MTTFd) < 100 lat wysoki
PFHd = 3.44E-9 1/h

lzolacja

Kategoria przepigeciowa

250 V prad przemienny (AC) pomiedzy zgodnie z EN/IEC 61800-5-1

Kompatybilnosé
elektromagnetyczna

Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne - poziom testu: 6 kV (na zestyku) zgodnie z EN/
IEC 61000-4-2

Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne - poziom testu: 20 kV (w powietrzu) zgodnie z
EN/IEC 61000-4-2

Podatnosc¢ na pola elektromagnetyczne - poziom testu: 10 V/m (80...1000 MHz) zgodnie z EN/IEC
61000-4-3

Podatno$c¢ na pola elektromagnetyczne - poziom testu: 30 V/m (1.4 GHz...2 GHz) zgodnie z EN/IEC
61000-4-3

Odpornos¢ na wibracje

Odpornosé na wstrzasy

+/- 0,35 mm (f= 10...55 Hz) zgodnie z EN/IEC 61496-1

10 gn (czas trwania = 16 ms) dla 1000 shocks na kazdej osi zgodnie z EN/IEC 61496-1

Czas eksploatacji (zywotnosc) 20 rok
Jednostka opakowania
Jednostka miary opakowania 1 PCE
llosé¢ jednostek w opakowaniu1 1
Wysokosé opakowania 1 4,5cm
Szerokos¢ opakowania 1 12,8 cm
Dtugosé opakowania 1 16,2 cm
Waga opakowania 1 245,049
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Jednostka miary opakowania 2 S01

llos$¢ jednostek w opakowaniu 2 6

Wysokos¢é opakowania 2 15,0 cm
Szerokos¢ opakowania 2 15,0 cm
Dtugos¢ opakowania 2 40,0 cm
Waga opakowania 2 1,71 kg

Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh

Bez SVHC REACh Tak
Europejska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE RoHS)
Bez rteci Tak

Norma RoHS Chiny

Informacje na temat zwolnienia
z RoHS

Ujawnienie informacji o wplywie
na srodowisko

Kulistos¢ - profil

WEEE Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej przepisami
dotyczacymi odpadow i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze zwyktymi odpadami.

Bez PVC Tak

Warunki gwarancji

Gwarancja 18 miesigcy
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https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMCMDO0004G_REACH_DECLARATION&p_FileName=XPSMCMDO0004G_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=XPSMCMDO0004G_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XPSMCMDO0004G_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMCMDO0004G_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=XPSMCMDO0004G_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMCMDO0004G_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XPSMCMDO0004G_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1409010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1409010EN

Arkusz danych produktu XPSMCMDOO0004G

Dimensions Drawings

Dimensions

Spring Terminal
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Arkusz danych produktu XPSMCMDOO0004G

Mounting and Clearance

Mounting Safety Controller CPU with Module(s)

Mount BackPlane Connector on Rail

1

2b

1 : Connect as much Backplane Connector as module to be install.
2 : Fix the connectors to the rail (Top first).

Mount Safety Controller CPU with Other Module(s)

2a 2b

gt' .

1 : Mount controller CPU and modules on rail.
2 : Make sure that the controller CPU or the module(s) are plugged on the BackPlane connector.
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Arkusz danych produktu XPSMCMDOO0004G

Connections and Schema

Wiring

Terminal Designation
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Terminal Description
1 24 Vdc power supply
2 Node selection
3
4 0 Vdc power supply
5 Static output 1
6
7 Feedback/Restart 1
8 digital output
9 Static output 2
10
11 Feedback/Restart 2
12 digital output
13 24 \V/dc power supply
14 24 \V/dc power supply
15 0 Vdc power supply
16
17 Static output 4
18
19 Feedback/Restart 4
20 digital output
21 Static output 3
22
23 Feedback/Restart 3
24 digital output

Wiring Example

a : Contactors
b : Restart
c : Feedback

Zalecane zamienniki

Schneider
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